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EU-ORGANER 
KOMMISJONEN 

Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11138 – TOTALENERGIES / AIR LIQUIDE) 

1.  Kommisjonen mottok 10. november 2023 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

 TotalEnergies SE (”TotalEnergies”, Frankrike).   

 L'Air Liquide S.A. (”Air Liquide”, Frankrike).  

TotalEnergies og Air Liquide erverver felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og 

artikkel 3 nr. 4 over et nystiftet fellesforetak. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer i et nystiftet fellesforetak. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

 TotalEnergies er et globalt energiselskap som hovedsakelig er aktivt innen produksjon og salg av olje og biodrivstoff, 

naturgass og grønne gasser, fornybar energi og elektrisitet. 

 Air Liquide er en multinasjonal produsent og leverandør av gasser, teknologier og relaterte tjenester for ulike bransjer 

og helsesektoren. 

3. Det nystiftede fellesforetakets forretningsvirksomhet vil bestå i å etablere, utvikle og drive hydrogenstasjoner for tunge 

kjøretøyer i Belgia, Nederland, Luxembourg, Frankrike og Tyskland. 

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 17.11.2023. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11138 – TOTALENERGIES / AIR LIQUIDE 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Faks: +32 229 64301 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2023/EØS/82/01 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11174 – GCA/BPMA/VA/VP) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 3. november 2023 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

 Groupe Crédit Agricole (”GCA”, Frankrike), som er kontrollert av Crédit Agricole S.A. 

 Banco BPM Group (”BBPM Group”, Italia), som er kontrollert av Banco BPM S.p.A. (”BBPM”, Italia). 

 BBPM Assicurazioni S.p.A. (”BPMA”, Italia), som er kontrollert av BBPM.  

 Vera Assicurazioni S.p.A. (”VA”, Italia), som er kontrollert av Assicurazioni Generali S.p.A., men som vil være 

kontrollert av BBPM umiddelbart før foretakssammenslutningen.  

 Vera Protezione S.p.A. (”VP”, Italia), som er kontrollert av VA. 

GCA og BBPM overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 3 nr. 4 over 

BPMA, VA og VP. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

 GCA: konsern som er aktivt i bank- og finanssektoren og tilbyr et bredt spekter av forsikringsprodukter til både 

privatkunder og bedriftskunder. 

 BBPM Group: multifunksjonelt integrert bankkonsern som er aktivt på alle områder innen kreditt- og finans-

formidling, med særlig fokus på detaljhandelssektoren. 

 BPMA og VA: forsikringsselskaper som utelukkende er aktive i Italia og tilbyr skadeforsikringsprodukter. 

 VP: forsikringsselskap som utelukkende er aktivt i Italia og tilbyr livsforsikringsprodukter. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 13.11.2023. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11174 – GCA/BPMA/VA/VP 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Faks: +32 229 64301 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2023/EØS/82/02 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11237 – PSA/DUISPORT/HUPAC/HTS/DGT) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1. Kommisjonen mottok 7. november 2023 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

2. Meldingen berører følgende foretak: 

– Duisburger Hafen AG (”Duisport”, Tyskland), som i siste instans er kontrollert av Beteiligungsverwaltungs-

gesellschaft des Landes NRW mbH (”BVG”, Tyskland).  

– Hupac SA (”Hupac”, Sveits). 

– H.T.S. Intermodaal B.V. (”H.T.S.”, Nederland), som er kontrollert av H.T.S. Krimpen Beheer B.V. (Nederland). 

– PSA Belgium Holdings BV (”PSA”, Belgia), som er kontrollert av PSA International Pte. Ltd. (”PSA International”, 

Singapore). 

– Duisburg Gateway Terminal GmbH (”DGT”, Tyskland), som i dag er kontrollert av Duisport, Hupac og H.T.S. 

Duisport, Hupac, H.T.S. og PSA erverver felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og 

artikkel 3 nr. 4 over DGT. 

3. Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

4. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Duisport er eieren av og forvaltningsselskapet for havnen i Duisburg og tilbyr tjenester knyttet til blant annet drift av 

innlandshavner og logistikk. Det driver virksomhet i Tyskland og over hele verden gjennom sine datterselskaper. 

– Hupac er en operatør av intermodale transportnettverk og leverer intermodal landtransport, med fokus på jernbane-

transport i Europa og Asia. 

– H.T.S. er en leverandør av intermodale tjenester som tilbyr innlands containertransport og relaterte tjenester og har 

virksomhet i Tyskland, Belgia og Nederland. 

– PSA er et holdingselskap i Belgia innenfor PSA International-konsernet. PSA International er en global operatør av 

havneterminaler. 

– DGT vil drive en trimodal terminal for containertransport (med jernbane, til sjøs og på vei) ved innlandshavnen i 

Duisburg i Tyskland som fortsatt er under bygging og ikke er i drift ennå. 

5. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

6. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 13.11.2023. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11237 – PSA/DUISPORT/HUPAC/HTS/DGT 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Faks: +32 229 64301 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 366 av 14.12.2013, s. 5. 

2023/EØS/82/03 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11307 – GI GROUP / EUROPEAN STAFFING BUSINESS OF KELLY) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 10. oktober 2023 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

 GI Group Holding S.p.A. (”GI Group”, Italia), kontrollert av Familia S.r.l., som igjen er kontrollert av to fysiske 

personer. 

 Kelly Services Management Sàrl (”Kelly Services”, Sveits), kontrollert av Kelly Services, Inc. 

GI Group overtar enekontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele Kelly Services.  

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

 GI Group er et rekrutterings- og bemanningskonsern som er aktivt over hele verden som leverandør av tjenester 

knyttet til midlertidige og faste ansettelser, herunder utkontraktering av forretningsprosesser, samt andre rådgivnings-

tjenester i tilknytning til menneskelige ressurser. 

 Kelly Services Management Sàrl tilbyr tjenester knyttet til midlertidige og faste ansettelser, herunder utkontraktering 

av rekrutteringsprosesser og utkontraktering av forretningsprosesser. Målforetaket er en del av Kelly Services, et 

amerikansk rekrutterings- og bemanningskonsern som er aktivt over hele verden. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 17.11.2023. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11307 – GI GROUP / EUROPEAN STAFFING BUSINESS OF KELLY 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Faks: +32 229 64301 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2023/EØS/82/04 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11308 – VODAFONE UK / THREE UK / VODAFONE UK HOLDINGS) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 30. oktober 2023 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

 Vodafone Group Plc (”Vodafone”, Storbritannia), som kontrollerer Vodafone Limited (”Vodafone UK”, 

Storbritannia). 

 CK Hutchison Group Telecom Holdings Limited (”CK Hutchison”, Storbritannia). CK Hutchison kontrollerer 

Hutchison 3G UK Limited (“Three UK”, Storbritannia). 

Vodafone og CK Hutchison overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 

3 nr. 4 over hele Vodafone UK Holdings Limited (”Vodafone UK Holdings”, Storbritannia). 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer i et nystiftet fellesforetak. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

 Vodafone er holdingselskapet i et konsern som hovedsakelig er involvert i drift av mobil- og fasttelefoninett og 

levering av mobilkommunikasjons- og fasttelefonitjenester som tale-, meldings- og datatjenester, i første rekke i 

Europa og Afrika. Vodafone kontrollerer Vodafone UK, et heleid datterselskap av Vodafone som driver virksomhet 

som mobilnettoperatør, og som hovedsakelig er aktivt innen mobiltjenester og videresalg av fasttelefoni- og 

bredbåndstjenester. 

 CK Hutchison omfatter 3-konsernets virksomheter i Europa (med mobilnettoperatører i Østerrike, Danmark, Irland, 

Italia, Sverige og Storbritannia), som innehar CK Hutchisons eierinteresser i teleoperatører i Europa og en eierandel 

på 66,09 % i Hutchison Telecommunications Hong Kong Holdings, som på sin side innehar CKHHs eierinteresser i 

telekommunikasjonsvirksomheter i Hongkong og Macao. Three UK, som er et indirekte heleid datterselskap av CK 

Hutchison, er en mobilnettoperatør i Storbritannia. 

Forretningsvirksomheten til Vodafone UK Holdings vil være den kombinerte virksomheten til Vodafone UK og Three UK 

i telekommunikasjonssektoren i Storbritannia. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet. 

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 13.11.2023. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11308 – VODAFONE UK / THREE UK / VODAFONE UK HOLDINGS 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Faks: +32 229 64301 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2023/EØS/82/05 

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11325 – BROOKFIELD / SCHOELLER ALLIBERT) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 31. oktober 2023 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

 Brookfield Corporation, gjennom BCP IV RTP Holdings Limited, som det kontrollerer alene (samlet kalt 

”Brookfield”, Canada). 

 Schoeller Packaging Holding B.V. (sammen med dets direkte og indirekte datterforetak, ”Schoeller Allibert”, 

Nederland), som i dag er under indirekte felles kontroll av Brookfield og Schoeller Industries B.V. 

Brookfield overtar indirekte enekontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele Schoeller 

Allibert. 

Sammenslutningen gjennomføres ved avtale eller andre midler. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

 Brookfield er en global kapitalforvalter med fokus på fornybar kraft og infrastruktur, aktiv eierkapital, fast eiendom 

og kreditt og forsikring.  

 Schoeller Allibert er en produsent av returnerbar transportemballasje av plast til bruk i forbindelse med material-

håndtering.  

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 15.11.2023. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11325 – BROOKFIELD / SCHOELLER ALLIBERT 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Faks: +32 229 64301 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel 

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2023/EØS/82/06 
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11340 – I SQUARED CAPITAL / TDR CAPITAL / APPLUS) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 8. november 2023 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– I Squared Capital Advisors LLC (”I Squared Capital”, USA).  

– TDR Capital LLP (”TDR Capital”, Storbritannia). 

– Applus Services S.A. (”Applus”, Spania).  

I Squared Capital og TDR Capital overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og 

artikkel 3 nr. 4 over hele Applus.  

Sammenslutningen gjennomføres ved offentlig overtakelsestilbud kunngjort 14. september 2023. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– I Squared Capital er en uavhengig forvaltet global infrastrukturinvesteringsforvalter som fokuserer på sektorer som 

energi, forsyningstjenester, telekommunikasjon, helsetjenester og transport i Nord-Amerika, Europa og visse andre 

vekstøkonomier rundt om i verden.  

– TDR Capital er et aktivt eierfond som fokuserer på investeringer i en rekke sektorer, inkludert drivstoff, detaljhandel, 

helsestudioer, bilvaskeanlegg, tjenester knyttet til tomme eiendommer, tjenester knyttet til renovering av sosialboliger 

i Storbritannia, puber og restauranter, kjøp av fordringer, kystfart, livsforsikring og pensjonsprodukter i Storbritannia. 

3. Applus har virksomhet på følgende områder: Applus er notert på børsene i Spania og driver virksomhet i sektoren for 

prøving, inspeksjon og sertifisering gjennom fire hoveddivisjoner: i) Automotive: tjenester innen inspeksjon av kjøretøyer, 

ii) Energy and Industry: inspeksjon, prøving, prosjektering og teknisk rådgivning knyttet til fornybar energi, infrastruktur, 

konvensjonell kraft og olje og gass, iii) IDIADA: utforming, prøving, prosjektering og sertifisering av motorvogner, iv) 

Laboratories: konstruksjons- og materialprøving og prosjekterings-, sertifiserings- og kalibreringstjenester. 

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 16.11.2023. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11340 – I SQUARED CAPITAL / TDR CAPITAL / APPLUS 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Faks: +32 229 64301 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel  

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2023/EØS/82/07 
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11347 – CARLYLE/GTCR/CAPTRUST) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 8. november 2023 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– The Carlyle Group Inc. (”Carlyle”, USA). 

– GTCR, LLC (”GTCR”, USA). 

– The Capfinancial Group, LLC (”CAPTRUST”, USA), kontrollert av GTCR. 

Carlyle og GTCR overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 3 nr. 4 

over CAPTRUST. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Carlyle er en global forvalter av alternative aktiva som forvalter fond som investerer globalt i i) global aktiv 

eierkapital, ii) global kreditt og iii) investeringsløsninger. 

– GTCR er et aktivt eierfond med hovedkontor i USA som fokuserer på å investere i vekstforetak innenfor områdene 

finansielle tjenester og finansteknologi, helsetjenester, teknologi, media og telekommunikasjon og forretningsmessig 

tjenesteyting.  

– CAPTRUST er en uavhengig registrert investeringsrådgiver med hovedkontor i USA som tilbyr investerings-

rådgivnings-, kapitalforvaltnings- og planleggingstjenester til private kunder og institusjonelle investorer. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 16.11.2023. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11347 – CARLYLE/GTCR/CAPTRUST 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Faks: +32 229 64301 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel  

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2023/EØS/82/08 
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11348 – CONTEMPORARY AMPEREX TECHNOLOGY /  

ANEKA TAMBANG / FENI HALTIM / HPAL JOINT VENTURE) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 7. november 2023 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Contemporary Amperex Technology Co. Limited, gjennom HongKong CBL Limited (samlet kalt ”Contemporary 

Amperex Technology”, Kina).  

– PT Aneka Tambang Tbk (”Aneka Tambang”, Indonesia), kontrollert av Mining Industry Indonesia.  

– PT Feni Haltim (”Feni Haltim”, Indonesia).  

– HPAL JV (Indonesia). 

Contemporary Amperex Technology og Aneka Tambang erverver felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens 

artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 3 nr. 4 over Feni Haltim og HPAL JV. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer i et eksisterende fellesforetak (Feni Haltim) og ved kjøp av aksjer i et 

nystiftet fellesforetak (HPAL JV). 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Contemporary Amperex Technology er en batteriprodusent og et teknologiselskap som spesialiserer seg på 

produksjon av litium-ion-batterier til elektriske kjøretøyer og energilagringssystemer samt batteristyringssystemer.  

– Aneka Tambang er aktivt innen utvinning av ulike typer mineraler og driver dessuten virksomhet innen industri, 

handel, transport og tjenester knyttet til utvinning av ulike typer mineraler. 

3. Foretaket Feni Haltim har virksomhet på følgende områder: transport, frakttjenester og leasing av eiendeler (f.eks. tungt 

utstyr, kjøretøyer, bygninger, land og terminaler). Etter gjennomføringen av den planlagte sammenslutningen vil Feni 

Haltim i) fungere som et smelteverksselskap i Indonesia, ii) være aktivt innen produksjon og salg av ferronikkel og iii) 

drive industriparkområder som legger til rette for ulike typer virksomhet, inkludert smelteverk. 

Forretningsvirksomheten til foretaket HPAL JV vil bestå i følgende: utvikling, bygging, drift og vedlikehold av et 

hydrometallurgisk anlegg for framstilling av blandet hydroksidbunnfall som har et nikkelinnhold på minst 35 % og et 

koboltinnhold på minst 1,5 % på tørrstoffbasis, og som skal brukes i batteriproduksjon. 

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 16.11.2023. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11348 – CONTEMPORARY AMPEREX TECHNOLOGY / ANEKA TAMBANG / FENI HALTIM / HPAL JOINT 

VENTURE 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Faks: +32 229 64301 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel  

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2023/EØS/82/09 
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11352 – SVP/APCOA) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 10. november 2023 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Strategic Value Partners LLC (”SVP”, USA). 

– APCOA Parking Holdings GmbH (”APCOA”, Tyskland), kontrollert av Centerbridge Partners, L.P. (”Centerbridge”, 

USA). 

SVP overtar enekontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) over hele APCOA. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– SVP er et verdipapirforetak som hovedsakelig er aktivt i Europa og USA, og som har fokus på forvaltning av et 

hedgefond og hybride aktive eierfond som investerer i noterte og unoterte aksjer, gjeld og andre alternative 

investeringer. 

– APCOA er en paneuropeisk leverandør av forvaltnings-, konsulent- og håndhevelsestjenester knyttet til parkerings-

plasser og forvaltning av drosje- eller shuttlebusstilbud. 

3. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet.  

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

4. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 17.11.2023. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11352 – SVP/APCOA 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Faks: +32 229 64301 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel  

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2023/EØS/82/10 
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Forhåndsmelding om en foretakssammenslutning 

(Sak M.11354 – GRAIN/BAM/BLACKSTONE/PTI) 

Sak som kan bli behandlet etter forenklet framgangsmåte 

1.  Kommisjonen mottok 8. november 2023 melding i henhold til artikkel 4 i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1) om en 

planlagt foretakssammenslutning. 

Meldingen berører følgende foretak: 

– Grain Management, LLC (”Grain”, USA), kontrollert av David J Grain. 

– BlackRock Alternatives Management, LLC (”BAM”, USA), som investeringsforvalter for BlackRock Global 

Infrastructure Fund IV, SCSp (”BGIF IV”, Luxembourg), kontrollert av BlackRock, Inc. (”Blackrock”, USA). 

– Blackstone, Inc. (”Blackstone”, USA). 

– Phoenix Tower US Holdings, L.P. (”PTI”, USA), som i dag er kontrollert av Blackstone. 

Blackstone, Grain og BAM overtar felles kontroll i henhold til fusjonsforordningens artikkel 3 nr. 1 bokstav b) og artikkel 

3 nr. 4 over PTI. 

Sammenslutningen gjennomføres ved kjøp av aksjer. 

2. De berørte foretakene har virksomhet på følgende områder: 

– Grain er et aktivt eierfond som fokuserer på investeringer i kommunikasjonssektoren. 

– BAM tilbyr porteføljebyggings-, kapitalforvaltnings- og investeringsrådgivningstjenester. BAM styrer og håndterer 

investeringsbeslutningene til BGIF IV, et fond som fokuserer på investeringer i verdikjedene for digitale tjenester, 

transport, energi og kraftinfrastruktur. 

– Blackstone er en global forvalter av alternative aktiva. 

3. PTI har virksomhet på følgende områder: eierskap og drift av anlegg for passiv infrastruktur for trådløs telekommuni-

kasjon i USA, Latin-Amerika, Karibia og Europa. Innenfor EØS består PTIs forretningsvirksomhet i eierskap og drift av 

passiv telekommunikasjonsinfrastruktur (tårn) i Kypros, Frankrike, Italia, Irland, Malta og Spania. PTI er også i ferd med å 

erverve tårn i Tyskland. 

4. Etter en foreløpig undersøkelse finner Kommisjonen at den meldte foretakssammenslutningen kan komme inn under 

virkeområdet for fusjonsforordningen. Det er imidlertid ikke truffet endelig beslutning på dette punktet. 

Det gjøres oppmerksom på at denne saken kan bli behandlet etter framgangsmåten fastsatt i kommisjonskunngjøringen om 

forenklet framgangsmåte for behandling av visse foretakssammenslutninger etter rådsforordning (EF) nr. 139/2004(2). 

5. Kommisjonen innbyr interesserte parter til å framlegge sine merknader til den planlagte foretakssammenslutningen for 

Kommisjonen. 

Merknadene må være Kommisjonen i hende senest ti dager etter offentliggjøring av denne meldingen i C-serien av Den 

europeiske unions tidende 16.11.2023. Følgende referanse bør alltid oppgis: 

M.11354 – GRAIN/BAM/BLACKSTONE/PTI 

Merknadene sendes til Kommisjonen per e-post eller post. Vennligst bruk følgende kontaktopplysninger: 

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 

Faks: +32 229 64301 

Postadresse: 

European Commission 

Directorate-General for Competition 

Merger Registry 

BE-1049 Bruxelles/Brussel  

BELGIA 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

(2)  EUT C 160 av 5.5.2023, s. 1. 

2023/EØS/82/11 
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.10821 – YOKOHAMA RUBBER CO / TRELLEBORG WHEEL  

SYSTEMS HOLDING) 

Kommisjonen besluttet 24. mars 2023 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32023M10821. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11069 – KUBIKX / VEROO / 9.5 VENTURES / HEYLOG) 

Kommisjonen besluttet 30. oktober 2023 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32023M11069. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11167 – ALIMENTATION COUCHE-TARD / TOTALENERGIES  

(BELGIUM – LUXEMBOURG – GERMANY)) 

Kommisjonen besluttet 3. november 2023 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32023M11167. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11176 – LONE STAR / CENTROMOTION) 

Kommisjonen besluttet 1. august 2023 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32023M11176. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2023/EØS/82/14 

2023/EØS/82/15 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11221 – NIPPON EXPRESS / CARGO-PARTNER) 

Kommisjonen besluttet 19. oktober 2023 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32023M11221. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11231 – KEENSIGHT CAPITAL / NOMIOS) 

Kommisjonen besluttet 31. oktober 2023 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32023M11231. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2023/EØS/82/16 

2023/EØS/82/17 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11251 – NJJ/LML) 

Kommisjonen besluttet 30. oktober 2023 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

fransk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32023M11251. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11258 – BDT / SOFIMA HOLDINGS / SOFIMA) 

Kommisjonen besluttet 6. november 2023 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32023M11258. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2023/EØS/82/18 

2023/EØS/82/19 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11275 – MACQUARIE / ENEL / ENEL GREEN POWER HELLAS) 

Kommisjonen besluttet 12. oktober 2023 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32023M11275. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

 

Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11287 – ASTERION / STEAG GROUP) 

Kommisjonen besluttet 30. oktober 2023 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32023M11287. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2023/EØS/82/20 

2023/EØS/82/21 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Beslutning om å ikke gjøre innsigelse mot en meldt foretakssammenslutning 

(Sak M.11315 – KKR / SINGTEL / ST DYNAMO INVESTMENT) 

Kommisjonen besluttet 30. oktober 2023 å ikke gjøre innsigelse mot ovennevnte meldte foretaks-

sammenslutning og å erklære den forenlig med det felles marked. Beslutningen er truffet på grunnlag av 

artikkel 6 nr. 1 bokstav b) i rådsforordning (EF) nr. 139/2004(1). Den foreligger i uavkortet form bare på 

engelsk og vil bli offentliggjort etter at eventuelle forretningshemmeligheter er fjernet. Beslutningen blir 

gjort tilgjengelig: 

– på Europa-nettstedet for konkurransesaker (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 

nettstedet inneholder ulike funksjoner som gjør det lettere å finne en bestemt beslutning, med 

mulighet for å søke på blant annet foretaksnavn, saksnummer, dato og saksområde, 

– i elektronisk form på nettstedet EUR-Lex, under dokumentnummer 32023M11315. EUR-Lex gir 

tilgang til EU-retten på Internett (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). 

  

(1) EUT L 24 av 29.1.2004, s. 1, og EØS-tillegget nr. 9 av 22.2.2007, s. 64 (”fusjonsforordningen”). 

2023/EØS/82/22 

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm


Nr. 82/18 EØS-tillegget til Den europeiske unions tidende 16.11.2023 

 

 

Sammendrag av Kommisjonens beslutninger om tillatelse til å bringe i omsetning  

for bruk og/eller om godkjenning av bruk av stoffer som er oppført i  

vedlegg XIV til europaparlaments- og rådsforordning (EF) nr. 1907/2006 om  

registrering, vurdering og godkjenning av samt begrensninger for kjemikalier (REACH) 

(Offentliggjort i henhold til artikkel 64 nr. 9 i forordning (EF) nr. 1907/2006)(1) 

Et sammendrag av følgende beslutning om godkjenning er offentliggjort i Den europeiske unions tidende: 

Stoffnavn Beslutningsreferanse Beslutningsdato Godkjenningsnummer 
Ytterligere 

opplysninger 

Kromtrioksid 

EF-nr. 215-607-8, 

CAS-nr. 1333-82-0 

C(2023) 7309 31. oktober 2023 REACH/23/26/0/R1 
C/2023/585, 

7.11.2023 

Beslutningene finnes på Kommisjonens nettsted: https://single-market-economy.ec.europa.eu/sectors/ 

chemicals/reach/authorisation_en 

  

(1) EUT L 396 av 30.12.2006, s 1, og EØS-tillegget nr. 35 av 21.6.2012, s. 79.  

2023/EØS/82/23 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300585
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300585
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=OJ:L:2006:396:TOC
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Godkjenning av statsstøtte i henhold til artikkel 107 og 108 i  

traktaten om Den europeiske unions virkemåte 

Saker der Kommisjonen ikke gjør innsigelse 

Støttenr. Medlemsstat Region 
Støtteordningens tittel (og/eller 

navnet på mottakeren) 

Henvisning til 

kunngjøring i EUT 

SA.108920 Spania — 

IND- Línea de actuación integral 

sobre la cadena de valor industrial, 

Sección A Baterías (PERTE 

Vehículo Eléctrico y Conectado) 

(MRR) 

C/2023/85, 

4.10.2023 

SA.107640 Italia Sicilia Bonus Energia Sicilia 
C/2023/91, 

4.10.2023 

SA.107407 Danmark — 

TCTF — Danish aid measure to 

ensure sufficient supply of critical 

medicines 

C/2023/94, 

5.10.2023 

SA.100860 Belgia — bpost 7th management contract 
C/2023/92, 

6.10.2023 

SA.105792 Irland — 
Promotion of Agricultural Products 

by Bord Bia 

C/2023/107, 

6.10.2023 

SA.105414 Tyskland — 

Aid scheme for High Power 

Charging infrastructure for electric 

vehicles along the motorways in 

Germany 

C/2023/240, 

11.10.2023 

SA.107873 Luxembourg — 

TCTF: Third amendment to the aid 

scheme for companies particularly 

affected by the rise in energy prices 

caused by Russia’s aggression 

against Ukraine (amendments to 

SA.103096, SA.104396 and 

SA.105084) 

C/2023/158, 

11.10.2023 

SA.109217 Polen — 

TCTF: Pomoc dla producenta 

rolnego, który w 2022 r. lub w 2023 

r. przynajmniej raz nie otrzymał 

zapłaty za sprzedaną kukurydzę od 

podmiotów prowadzących skup i 

obrót zbożami 

C/2023/157, 

11.10.2023 

SA.107576 Slovenia Slovenia 

Nadomestilo za zmanjšanje dohodka 

iz kmetijske dejavnosti zaradi 

prilagoditve ukrepom 

vodovarstvenega režima 

C/2023/242, 

13.10.2023 

SA.107308 Spania Pais Vasco 

Transformación y comercialización 

de productos forestales (Programa 

HANDITU EGURRA 2023). 

C/2023/238, 

13.10.2023 

SA.108262 Spania — 

Modificación del régimen SA.64328 

(2021/N) ‘Programa de apoyo a la 

transformación integral y 

modernización de invernaderos’ 

C/2023/235, 

13.10.2023 

SA.102859 Nederland 
Groot-

Rijnmond 

NL_BZK_CSDO_Den Haag United 

Fish Auctions N.V. 

C/2023/234, 

13.10.2023 

SA.63421 Sverige — 
Lättnader i beskattningen av 

personaloptioner i vissa fall 

C/2023/181, 

13.10.2023 

2023/EØS/82/24 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300085
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300085
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300091
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300091
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300094
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300094
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300092
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300092
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300107
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300107
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300240
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300240
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300158
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300158
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300157
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300157
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300242
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300242
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300238
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300238
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300235
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300235
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300234
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300234
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300181
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300181
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Støttenr. Medlemsstat Region 
Støtteordningens tittel (og/eller 

navnet på mottakeren) 

Henvisning til 

kunngjøring i EUT 

SA.109279 Bulgaria — 

TCTF: Помощ в подкрепа на 

ликвидността на земеделски 

стопани за преодоляване на 

негативното икономическо 

въздействие на руската агресия 

срещу Украйна (изменение на 

SA.106681 (2023/N)) 

C/2023/175, 

13.10.2023 

SA.106646 Nederland — 

NL_LNV_AGRO_PAV Energie-

efficiëntie glastuinbouw — 

wijziging van de steunmaatregel 

SA.59823 (2020/N) 

C/2023/239, 

16.10.2023 

SA.108953 Italia Italy 

Regime di aiuti agli investimenti 

finalizzati alla produzione di 

elettrolizzator 

C/2023/258, 

16.10.2023 

SA.101134 Italia — 

Modifica della carta degli aiuti a 

finalità regionale per l'Italia 

(1o gennaio 2022- 

31 dicembre 2027) 

C/2023/270, 

16.10.2023 

SA.108623 Bulgaria — 

Изменение на картата на 

регионалните помощи на 

България (1 януари 2022 г. — 

31 декември 2027 г.) за периода от 

1 януари 2024 г. до  

31 декември 2027 г. (междинен 

преглед) 

C/2023/262, 

17.10.2023 

SA.104336 Belgia — 

SA.104336 — Amendments to the 

capacity remuneration mechanism in 

Belgium 

C/2023/265, 

18.10.2023 

SA.101109 Frankrike — 
Régime d’aides aux porteurs de 

projets de géothermie profonde 

C/2023/268, 

18.10.2023 

SA.106934 Tsjekkia — 

Podpora na zlepšení dobrých 

životních podmínek v chovu 

drůbeže 

C/2023/272, 

19.10.2023 

SA.105152 Latvia — 

Amendment to SA.47233: 

Temporary non-marketable risks of 

short-term export-credit guarantees 

provided by ‘Development finance 

institution Altum’ in the Republic of 

Latvia 

C/2023/285, 

19.10.2023 

SA.108852 Polen — 
Credit Unions Orderly Liquidation 

Scheme 

C/2023/286, 

19.10.2023 

SA.58824 Hellas — 
Covid 19: planned support in favour 

of Energean Oil & Gas 

C/2023/256, 

20.10.2023 

SA.104922 Irland — 

Ireland Forestry Programme 

2023 — 2027 comprising the 

following sub-schemes: Woodland 

Improvement — Deer Tree Shelter 

and Deer Hare Fencing — Forest 

Management Plans — Native 

Woodland Conservation — 

Environmental Enhancement — 

Open Forest — Climate Resilient 

Reforestation 

C/2023/299, 

20.10.2023 

SA.109212 Portugal — 

Alteração do mapa português dos 

auxílios com finalidade regional 

1.1.2022-31.12.2027 para o período 

de 1.1.2024-31.12.2027 

C/2023/306, 

20.10.2023 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300175
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300175
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300239
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300239
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300258
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300258
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300270
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300270
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300262
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300262
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300265
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300265
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300268
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300268
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300272
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300272
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300285
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300285
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300286
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300286
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300256
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300256
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300299
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300299
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300306
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300306
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Støttenr. Medlemsstat Region 
Støtteordningens tittel (og/eller 

navnet på mottakeren) 

Henvisning til 

kunngjøring i EUT 

SA.51158 Litauen Lithuania 
Planned acquisition of a dredger by 

the Port of Klaipeda  

C/2023/381, 

24.10.2023 

SA.53750 Tyskland 
Baden-

Wuerttemberg 

Alleged aid to the Merz Akademie 

in Baden-Württemberg 

C/2023/382, 

24.10.2023 

SA.108821 Spania — 

TRTEL — Provisión de 

equipamiento activo e 

infraestructura auxiliar necesaria 

para la prestación de servicios 5G 

standalone en zonas rurales (MRR). 

C/2023/392, 

25.10.2023 

SA.109486 Polen — 
TCTF: Pomoc dla producentów 

zbóż i nasion oleistych 

C/2023/423, 

25.10.2023 

SA.109409 Bulgaria — 

TCTF: Помощ в подкрепа на 

ликвидността на земеделски 

стопани за преодоляване на 

негативното икономическо 

въздействие на руската агресия 

срещу Украйна (изменение на 

SA.106681 (2023/N)) 

C/2023/424, 

25.10.2023 

SA.108721 Polen — 

TCTF: Dopłaty dla podmiotów 

prowadzących działalność w 

zakresie obrotu lub skupu 

kukurydzy 

C/2023/425, 

25.10.2023 

SA.105118 Italia — 

‘Fondo Nazionale Unico per il 

turismo’: Direct grant for 

undertakings, not subject to public 

service obligations, authorized to 

operate tourist transport of people 

by covered buses (Article 4, par. 1, 

Decree-Law No 4 of  

27 January 2022. 

C/2023/434, 

26.10.2023 

SA.108758 Nederland — Multiplier Giftenaftrek-Verlenging 
C/2023/436, 

26.10.2023 

SA.108728 Spania — 

Establecimiento de servicios de 

asesoramiento en el marco del Plan 

Estratégico de la PAC 2023-2027 

C/2023/547, 

27.10.2023 

SA.109166 Slovenia — Soft loans for SMEs 
C/2023/568, 

28.10.2023 

SA.109165 Estland — 

TCTF: Support for the investments 

to ensure security of energy supply 

(EBIA) 

C/2023/562, 

31.10.2023 

SA.109322 Hellas Greece 

ΑMENDMENT OF THE GREEK 

REGIONAL AID MAP FOR THE 

PERIOD OF 1.1.2024-31.12.2027 

C/2023/563, 

31.10.2023 

SA.108803 Italia Calabria 

POR Calabria FESR FSE 2014-

2020. Interventi di sostegno alle 

imprese per mitigare gli effetti della 

crisi energetica conseguente alla 

crisi internazionale: definizione di 

una misura di aiuto di importo 

limitato di cui al paragrafo 2.1 del 

‘Quadro Temporaneo di crisi per 

misure di aiuto di Stato a sostegno 

dell'economia a seguito 

dell'aggressione della Russia contro 

I'Ucraina’ (Comunicazione 2022/C 

131 1/01 e s.m. i. della 

Commissione Europea). 

C/2023/565, 

31.10.2023 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300381
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300381
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300382
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300382
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300392
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300392
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300423
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300423
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300382
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300382
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300425
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300425
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300436
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300436
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300382
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300382
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300547
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300547
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300568
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300568
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300562
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300562
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300563
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300563
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300565
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300565
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SA.102871 Litauen Lithuania 

SA.102871 (2023/N) — 

Lithuania — TCTF: Offshore wind 

support scheme 

C/2023/566, 

31.10.2023 

SA.109293 Slovakia 

Západné 

Slovensko, 

Stredné 

Slovensko, 

Východné 

Slovensko 

Zmena mapy regionálnej pomoci 

pre Slovenskú republiku na obdobie 

1.1.2024 — 31.12.2027 

C/2023/567, 

31.10.2023 

SA.109527 Malta Malta 

TCTF: Temporary State Aid 

Scheme to the Dairy Sector intended 

to compensate farmers for the losses 

experienced due to market 

disturbances brought about by the 

invasion of Ukraine by Russia 

C/2023/578, 

31.10.2023 

SA.108255 Tyskland Sachsen 

Sachsen: Natürliches Erbe — 

Vorhaben der naturschutzbezogenen 

Öffentlichkeits-/ Bildungsarbeit 

(FRL NE/2023) 

C/2023/587, 

31.10.2023 

SA.108275 Irland — 

2023 Scheme to Promote the 

Combustion of Category 1 Meat and 

Bonemeal 

C/2023/580, 

3.11.2023 

SA.109516 Kypros Cyprus 

TCTF: Καταβολή έκτακτης 

κρατικής βοήθειας για στήριξη των 

γεωργών της Δυτικής Λευκωσίας 

για το αυξημένο κόστος παραγωγής 

C/2023/581, 

3.11.2023 

SA.107894 Tyskland — 

Bund-Nationale Rahmenrichtlinie 

zur Gewährung staatlicher 

Finanzhilfen zur Bewältigung von 

Schäden in der Land- und 

Forstwirtschaft verursacht durch 

Naturkatastrophen oder widrige 

Witterungsverhältnisse 

(Verlängerung und Änderung der 

Regelung SA.40354) 

C/2023/595, 

3.11.2023 

SA.105477 Belgia — 
Loi portant soutien au transport de 

voyageurs par trains de nuit 

C/2023/602, 

7.11.2023 

SA.107732 Nederland — 

NL-EZK-KE-PK-Subsidie voor 

onderzoek naar de technische 

mogelijkheden van 

bedrijfsduurverlenging van de 

kerncentrale Borssele 

C/2023/684, 

7.11.2023 

SA.103642 Belgia — 

Steunmaatregel SA.41330 — 

België — Steunregeling ten behoeve 

vanhet zeevervoer 

(tonnagebelasting) 

C/2023/705, 

7.11.2023 

SA.108654 Italia Italy 

TCTF: Exemption from social 

contributions for the hiring of 

beneficiaries of the Citizens' Income 

C/2023/715, 

7.11.2023 

SA.109329 Tyskland — 

Änderung der Fördergebietskarte für 

Deutschland (1. Januar 2022 — 

31. Dezember 2027) für den 

Zeitraum vom 1. Januar 2024  

bis zum 31. Dezember 2027 

(Halbzeitüberprüfung) 

C/2023/716, 

7.11.2023 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300566
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300566
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300567
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300567
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300578
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300578
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300587
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300587
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300580
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300580
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300581
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300581
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300595
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300595
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300602
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300602
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300684
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300684
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300705
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300705
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300715
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300715
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300716
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300716
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SA.107886 Kypros — 

RRF — Risk Finance: prolongation 

of the tax reduction for investments 

made by legal persons in innovative 

small and medium-sized enterprises 

C/2023/719, 

8.11.2023 

SA.107101 Romania — — 
C/2023/722, 

8.11.2023 

SA.108877 Østerrike Austria 

Überbrückungsgarantien für 

Energiekosten gemäß KMU-FG 

nach dem Befristeten Rahmen zur 

Krisenbewältigung und Gestaltung 

des Wandels 

C/2023/787, 

10.11.2023 

Teksten til beslutningene, der alle fortrolige opplysninger er fjernet, finnes på: https://ec.europa.eu/ 

competition/elojade/isef/index.cfm 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300719
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300719
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300722
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300722
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300787
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ:C_202300787
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